REVISTA BASCONGADA. 249

LAS FACERIAS:

RO

= =

Gracias a las activas gestiones practicadas por la comision nombra-
da por los representantes de los municipios franco-espanoles fronteri-
zos en la reunion que tuvo lugar en la Tejeria de Urdax en 12 de
Enero de 1893, cuya comision, por parte de Espafa, se compone del
senior alcalde del valle de Baztan y de los seflores don Miguel Maria
Zozaya, D. Joaquin Gamio, D. Ramén Goizueta y D. Joaquin Arri-
villaga, hoy se ha normalizado la situaciéon en que se hallaban los pue-
blos interesados. La repetida comision se dirigi6 al Gobierno de S. M.
y a las autoridades superiores de Nabarra, encontrando la mejor bue-
na voluntad y deseo para el arreglo del conflicto, y, por otra parte,
no se descuiddé tampoco la idéntica comision francesa con gestiones
cerca de su Gobierno y todo ha dado por resultado que en el articulo
142 de las nuevas ordenanzas de Aduanas y en el apéndice 14 a las
mismas de 15 de Octubre tltimo se consignen todos los derechos que
los respectivos fronterizos tienen con arreglo al vigente tratado inter-
nacional de Limites sobre el pastoreo de sus ganados.

La comision espanola ha dado a la de nuestra vecina Republica
cuenta de las gestiones antes indicadas en la forma que aparece en la
siguiente copia del

ACTA

«En el pueblo de Ezpeleta (Francia), 4 dos de Marzo de mil ocho-
cientos noventa y cinco, reunidos los que suscriben, en representacion
de los Municipios que abajo se expresan, una vez abierta la sesion, el
senor alcalde de Baigorry D. Juan Etcheverri Anchart, manifesté6 que
el objeto de la reunién era tratar de asuntos relacionados con la ma-
nera y forma de pasturar los ganados en la frontera y que con tal fin

(1) Elinteresante documento que en este articulo consignamos viene a sumarse
con los valiosos estudios y disposiciones que, sobre el importante ramo de la parzo-

neria y otros analogos, figuran en la larga coleccion de la EUSKAL-ERRIA.
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daria la comision espafola cuenta de las gestiones que ha practicado
con el Gobierno de su nacién en bien de los intereses aqui represen-
tados. Acto continuo D. Miguel Maria Zozaya hizo uso de la palabra
exponiendo y detallando las varias gestiones practicadas en el sentido
de que se respeten las disposiciones del Tratado internacional vigente
cerca del Gobierno y también con las autoridades superiores de la
provincia de Nabarra, dando por resultado que en las nuevas ordenan-
zas de aduanas espaiiolas formuladas en el mes de Octubre ultimo y
que rigen desde el mes de Diciembre proximo pasado, se disponga el
respeto mas escrupuloso al Tratado internacional de 1856 en el articu-
lo 142 de las mismas, y que en el apéndice 14 se inserten todas y cada
una de las disposiciones cuya observancia interesa & los Municipios
franco-espanoles fronterizos.

Enterada con satisfaccién la asamblea de tan feliz resultado, acuer-
da, en principio, que se formalicen & la posible brevedad las facerias
por escrito entre los municipios interesados, citando como fundamen-
tos del derecho para ello los articulos 14y 17 del Tratado, su anejo
4.2 y el articulo 142 antes mencionado en las ordenanzas.=Con lo
que se di6 por terminado el acto, del que se formaliza la presente acta
de que el infrascrito secretario del Ayuntamiento del valle de Baztan
certifica.=En representacion del pueblo de St. Pée, J. B. Mendiboure.
—En representacion del pueblo de Alduides, el alcalde, J. Chabagno.
—En representacion del pueblo de Urepel, el alcalde, Erreca.—En re-
presentaciéon del valle de Erro y villa de Burguete, Mamerto Irisarri.
—En representacion del pueblo de Sara, G. Leremboure.—En repre-
sentacion del pueblo de Itxassou, el alcalde, D. Etchegaray.—En re-
presentacion del pueblo de Urrugne, el delegado, A. Labarriére.—En
representacion del pueblo de Ainhoa, Belescabiet.—En representacion
del pueblo de Baigorry, el alcalde, Juan Etcheverry.—En representa-
cion del valle de Baigorry, el sindico, Jasse.—En representacion de
Valcarlos, Martin Echeverria.—En representacion del valle de Baztan,
Casto Reparaz, Miguel Maria Zozaya, Joaquin Gamio.—En represen-
tacion de Vera, Ramon Goizueta.—El secretario del Ayuntamiento
del valle de Baztan, Manuel Irigoyen».

Interesando igualmente este documento a los pueblos fronterizos
de la nacion vecina, creemos oportuno y util publicar la siguiente tra-
duccion:

«L'an 1895 et le 2 mars, a Espelette, les délégués des communes
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frontiéres soussignés, composant la commission spéciale, se sont réu-
nis.

M. Etcheverry Anchart a exposé que la réunion avait pour objet
de traiter la question des paturages sur la frontiére de France et d’Es-
pagne, agitée déja dans plusieurs réunions antérieures et d’entendre le
rapport de la commission espagnole au sujet des démarches par elle
faites auprés de son gouvernement dans l'intérét des communes fron-
tiéres.

M. Miguel Maria Zozaya a détaillé les différentes démarches faites
dans le but d’obtenir que les dispositions du Traité international du 2
décembre 1856 fussent appliquées, et il a fait connaitre a la réunion
que ces démarches faites tant auprés du gouvernement de Madrid qu’
aupres des autoités supérieures de la province de Nabarre, ont eu
pour résultat de faire insérer dans les nouvelles ordonnances des doua-
nes du royaume d’Espagne, qui sont en vigueur depuis le mois de
décembre dernier, des dispositions spéciales contenues en l'art. 142 de
ces ordonnances, indiquant toutes et chacune des formalités a obser-
ver de la part des communes francaises et espagnoles de la frontiére
pour jouir des priviléges consacrés par le Traité international de 1856.

Les membres de la réunion, heureux du résultat obtenu, ont déci-
dé en principe que dans le plus brefdélai possible des faceries seraient
rédigées, apres entente entre les municipalités des communes espagno-
les et francaises intéressées, en vertu du droit qu’elles puisent dans
les art. 14 et 17 du Traité de 1856, et dans son annexe 4°, ainsi que
dans l'art. 142 des nouvelles ordonnances de douanes du royaume
d’Espagne précitées.

Et ont les membres présents signé:

Pour représenter Baigorry, M. Etcheverry Anchart; lec Aldudes,
M. Chabagno; Urepel, M. Erreca; Itxassou, M. Etchegaray; le syndi-
cat de la vallée de Baigorry, M. Jasse; Sare, M. G. Leremboure; St-
Pée, M, Mendiboure; Urrugne, M. A. Labarriére; Ainhoa, M. Beles-
cabiet; la vallée de Baztan, MM. Zozaya et Casto Reparaz; la vallée
d’Erro et la ville de Burguete, M. Mamerto Irisarri; la commune de
Vera, M. Ramoén Goizueta; Arizcun, M. Gamio; le Valcarlos, M.
Martin Echeverria.

Pour copie conforme: Le Secrétaire de '’Ayuntamiento de la vallée du
Baztan, MANUEL IRIGOYEN».




